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CONTINUER LA MISSION

Deux Viateurs religieux haitiens a nos cétés au Canada

Québec, pays de mission? Oui, sans aucun doute, le
Québec est un pays ou I'Evangile doit é&tre procla-
mé a nouveau. Et c’est notre fierté, en tant que Via-
teurs, de pouvoir collaborer a son évangélisation en ré-
alisant notre mission d’éducation a la foi et d’animation
de communautés chrétiennes.

Puisque la pertinence de la mission viatorienne saute
aux yeux, sa continuité est une responsabilité partagée
par tous les Viateurs. Si autrefois des confréres sont par-
tis vers le Japon, Taiwan, le Pérou, Haiti et le Burkina
Faso, pourquoi aujourd’hui des confreres de ces fonda-
tions ne s’engageraient-ils pas dans une aventure mis-
sionnaire la ou Jésus-Christ doit étre annoncé, par
exemple au Québec, ou dans d’autres secteurs fragilisés
de la province?

Pour cette raison, un projet de poursuite de la mission
impliquant la collaboration de Viateurs religieux de nos
fondations a été élaboré avant d’étre accepté par le
Conseil provincial pour ensuite étre entériné par le Cha-
pitre provincial. Les fondations, notamment celles d’Hai-
ti et du Burkina Faso, ont été saisies de ce projet.

D’ailleurs, plusieurs congrégations religieuses bien im-
plantées au Québec ont déja initié de tels projets, et
pour certaines depuis 10 ans. La province canadienne de
Sainte-Croix ainsi que celle des Rédemptoristes et des
Capucins integrent dans leurs ceuvres privilégiées des
confréres de I’hémisphére sud (surtout d’Haiti) et/ou
d’Asie.

Aujourd’hui, notre projet entre dans une phase de réali-
sation. J’'ai la joie d’informer les lecteurs de ce Bulletin
gue deux confreres haitiens, Pierre-Richard Bellande et
Evens G. Bellerive, ont répondu généreusement a cet

appel.

Avec I'avis positif du Conseil de la fondation d’Haiti,
et du consentement du Conseil provincial, je les
nomme au Canada dans le cadre de ce projet de
poursuite de la mission.

Une premiére étape s’amorce. Pour nous, Viateurs
canadiens, nous avons d’abord a accepter en toute
humilité d’accueillir de jeunes et vaillants confréres
qui viennent d’un autre pays pour nous épauler
dans notre mission.

Pour Pierre-Richard et Evens, ils auront a leur arri-
vée a relever le défi de I'inculturation dans un pays
différent du leur. Une communauté locale sera mise
sur pied d’ici la fin de I’été pour les accueillir et pour
les accompagner dans leur intégration et ainsi que
dans la derniere étape de leurs études en théologie.
Ces études vécues dans la culture québécoise est
une des conditions gagnantes pour la réalisation de
ce projet. Je vous informe aussi de la nomination du
P. Lindbergh Mondésir comme directeur de cette
communauté dont les autres membres seront nom-
més sous peu.

Au nom de tous les Viateurs, je remercie bien since-
rement la Fondation et le Conseil d’Haiti pour sa
générosité et j'exprime ma gratitude a nos deux jeu-
nes confreres pour leur disponibilité, pour leur au-
dace et pour leur esprit de foi. Je manifeste égale-
ment ma reconnaissance au P. Mondésir pour son
engagement auprés de nos jeunes confreres ainsi
gu’au supérieur et au conseil du Burkina Faso pour
leur collaboration. Enfin, un vif merci a tous les Via-
teurs qui ont bien voulu soutenir la réalisation de ce
projet.
Claude Roy, c.s.v.
Supérieur provincial
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ANNEE £FOI2: IMPRESSIONS DE NOTRE VOYAGE AU CANADA

Du 25 au 31 mars 2013, accompagné de M. Kazushige Ogino, éducateur, un petit groupe de cinq d’éléves de 15 ans — fin du 1*' cycle du cours secondaire —de
I’école Rakusei de Kyoto au Japon, dirigée par les Clercs de Saint-Viateur, était en voyage au Canada et au Québec. Cette visite éducative donnait I’occasion a
ces jeunes de connaitre d’autres institutions scolaires similaires, tel le college Bourget de Rigaud. Leur voyage leur a aussi permis de découvrir quelques
éléments des coutumes canadiennes : cabane a sucre, sports d’hiver... Finalement, a Rigaud et a Joliette, ils ont eu 'occasion de rendre visite a quelques
anciens missionnaires, qui, par le passé, ont été engagés en éducation a leur école de Kyoto. On leur avait demandé de rédiger un court texte dans lequel ils
noteraient leurs impressions. Voici ces textes tels que rédigés par chacun d’eux, empreints de la spontanéité propre a I’adolescence...

Debout,

M. Kazushige Ogino, Le groupe

directeur adjoint des5 JEUEIES

de I’école Rakusei au collége

et accompagnateur Bourget
de Rigaud

du groupe.

Il est ici a Joliette

en compagnie du

P. Joseph Nadeau, csv,
ancien missionnaire

a Kyoto.

avec, a droite,

le F. Jean-Marc
Saint-Jacques, csv,
directeur général.

Ce que je garde en mémoire de retour au Japon

Les sept jours de visite au Canada ont été des journées trés denses et trés impressionnantes. Nous avons pu
échanger avec plusieurs personnes, surtout des Clercs de Saint-Viateur et des éleves du Collége Bourget, visiter
des lieux importants, manger des mets typiquement canadiens, participer a plusieurs activités. Tout était nou-
veau pour moi et j’ai été trés impressionné.

Ce qui qui me reste en mémoire est le discours que j’ai fait devant le Supérieur provincial a Montréal. Celui-ci a
écouté trés attentivement jusqu’a la fin et m’a félicité pour mon excellent discours. J'étais fier de voir que I'an-
glais que j'avais appris a I’école Rakusei de Kyoto était bien compris a I'étranger. Le fait d’avoir été louangé
pour mon anglais a été pour moi un grand plaisir. Aprés mon allocution, nous avons échangé des cadeaux et
parlé de la vie a notre école. La rencontre s’est terminée dans une atmosphere tres cordiale.

Akito Kawasaki

Grace a nos rencontres trés amicales avec le P. Supérieur provincial et les autres religieux, je puis dire que non
seulement cela m’a aidé sur le plan de mon anglais mais aussi m’a fait grandir sur le plan de la compréhension
des étrangers.

Deux choses que je retiens de ma visite

La premiere est la langue de communication. C'est une chose trés importante pour que les gens puissent se
comprendre mutuellement. Lors de mon retour au Japon, dans l’avion une personne dgée m’a demandé en
anglais « Est-ce que tempura c’est du poisson? » Non seulement je n’ai pas compris correctement sa question
mais j’ai été incapable de répondre correctement. Il est évident que pour visiter un pays étranger, il faut étre
capable de parler la langue pour pouvoir communiquer avec les gens et les comprendre. J'ai donc pris la résolu-
tion d’étudier davantage I'anglais pour retourner un jour au Canada ou ailleurs.

La deuxieme chose, c’est I'importance de la musique et de la religion. Le pére Nadeau nous a souvent répété de
bien étudier ces deux sujets durant nos études a Rakusei. Il est vrai que sur le plan académique les mathémati-
ques et I'anglais sont des matieres trés importantes, mais apres réflexion, j’ai compris que la musique et la reli-
gion sont aussi des matiéres trés importantes pour la formation du coeur. A Rakusei, les professeurs attachent
beaucoup d’importance a la formation du cceur ou a la morale. Aujourd’hui, je puis dire que j'ai commencé a
comprendre le pourquoi de cette importance.

Fumiya Oyama
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Remerciements aux amis du College Bourget

Ma visite du College Bourget fut pour moi une trés grande surprise. Le nombre de classes, la grandeur du
gymnase, le volume de la nourriture, le terrain de soccer couvert de neige. Le nombre de surprises est incal-
culable! La grandeur de toute chose ne peut étre comparée a celle du Japon. Et il ne s’agit pas seulement
des batisses. Egalement, la personnalité des éléves m’a paru trés différente de celle des éléves du Japon.

Quelle ne fut pas ma surprise de voir les éleves du Collége nous saluer, nous de purs étrangers, en nous en-
voyant la main d’une fagon décontractée! Au Japon, une telle fagon de faire ne se voit presque pas. Person-
nellement, je m’étais préparé a adresser la parole a plusieurs éleves et a leur parler du Japon, mais a cause
du peu de temps que nous avons eu au College, je n’ai pu communiquer qu’avec le Directeur général. Le fait
de ne pas avoir pu parler du Japon aux éleves m’a personnellement un peu dégu. En terminant, je veux re-
mercier d’'une fagon toute spéciale le Directeur qui a écouté patiemment mes longues conversations, les
deux éleves qui nous ont fait visiter le College et tous les éléves qui nous ont accueillis avec grande courtoi-
sie.

Ce que j’ai retenu de ma visite au Colléege Bourget

Il'y a plusieurs choses que j'ai apprises lors de ma visite du College Bourget. Je voudrais surtout insister sur
les différences qui existent entre ce College et la vie des éléves a notre école Rakusei de Kyoto. Une pre-
miere chose est la grandeur de I'espace total du Collége comparé a celui de notre école. L'espace qu’a un
étudiant du College, est plusieurs fois plus grand que celui que les étudiants de notre école peuvent avoir.
Par exemple, I'espace réservé pour les casiers a I'entrée de notre école. Celui du College occuperait I'es-
pace de trois de nos classes! Pour les autres locau, ils sont trés éclairés. A Rakusei, a cause de la demande
de réduction de I’électricité, les corridors et d’autres endroits manquent d’éclairage. Je crois que cela doit
avoir une influence sur la vie quotidienne des éléves du Japon. Il me semble que cette attention a I'espace
et a I'éclairage doit avoir une grande influence sur I'ouverture de nos cceurs. Toutefois, je dois dire aussi
que sur d’autres points, Rakusei est plus sensibilisé. Par exemple, au Collége Bourget, les éleves se servent
eux-mémes a la cafétéria, mais laissent beaucoup de nourriture dans leurs assiettes, alors qu’au Japon nous
devons manger tout ce que nous avons choisi de prendre.

Avant d’aller au Canada, je pensais que le Japon était inférieur aux pays étrangers sur beaucoup de points,
mais grace a ce voyage, je me suis apergu que si le Canada avait de trés bons points, le Japon peut étre fier
et se comparer trés avantageusement sur beaucoup d’autres points. Pour étre franc, c’est quelque chose
auquel je ne m’attendais pas. Le fait de vivre seulement au Japon fait en sorte qu’on ne s’en rend pas
compte. Le fait d’avoir compris cela me permet de dire que mon voyage au Canada a été trés instructif.

Ma visite chez les Clercs de Saint-Viateur du Canada

Ce fut pour moi un grand plaisir d’avoir pu voir la Maison Provinciale des Clercs de Saint-Viateur du Canada,
ces religieux qui ont fondé notre école Rakusei, et aussi d’avoir rencontré plusieurs autres religieux. Je me
réjouis aussi d’avoir pu visiter a Rigaud le cimetiere ou les fondateurs de notre école sont inhumés et d’y
avoir prié.

Tous ensemble nous sommes allés voir le fleuve Saint-Laurent a Pointe Fortune dans les environs de Ri-
gaud, qui est d’une largeur incroyable, mais qu’elle ne fut pas ma surprise de réaliser qu’une partie du
fleuve était encore gelée a la fin du mois de mars. Nous avons eu aussi la chance de visiter une cabane a
sucre, d’'y prendre un repas typique, de voir comment on procede pour faire le sirop d’érable et de consta-
ter que les récipients utilisés sont chauffés au bois. Dans les magasins, il était intéressant d’écouter la musi-
que. Et puis quel plaisir ce fut lorsque nous avons pu prendre un délicieux diner avec les religieux de Jo-
liette, lors de notre visite au P. Joseph Nadeau, un religieux qui a passé de nombreuses années a notre
école de Kyoto!

Ce voyage fut pour nous une expérience inoubliable. Un grand merci a ceux qui I'ont rendu possible et a
tous ceux et celles que nous avons rencontrés au cours de cette semaine spéciale.

S
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Shimon Kitaura

Soma Tanaka

Kento Fukuhara
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CINQUANTE ANS DE PROFESSION RELIGIEUSE par Bruno Hébert, c.s.v.

Le samedi 18 mai dernier, par une journée ensoleillée, les Viateurs du Canada et leurs invités célébrent dans la
joie les 50 ans de vie consacrée de six confreres : Raoul Breton, Paul Charbonneau, Claude Fortin, Gaétan For-
tin, Raymond Maltais et Julien Rainville. La féte a lieu a la résidence Saint-Viateur de Joliette et débute a 11 heu-
res par la célébration eucharistique a la chapelle, remplie pour la circonstance de Viateurs, de parents et d’amis.

Le P. Provincial préside la cérémonie assisté du P. Robert Jean, superviseur de I'’événement et du P. André Thi-
bault, supérieur du lieu. Le provincial assurera I’homélie, tandis que le P. Julien Rainville, aprés la communion,
prendra la parole au nom de ses compagnons. Dans un survol historique d’une belle netteté, Julien évoque le
cours des 50 années vécues par les recrues de 1963, lesquelles appartiennent a une génération on ne peut plus
contemporaine de Vatican Il et de la Révolution tranquille. En sous-carte, notons la présence trés remarquée de la
chorale des Chanteurs de la Place Bourget, dirigée par son nouveau chef et a peine remise des célébrations de ses
60 ans d’existence. Une prestation unique, qui a provoqué a la fin rien de moins qu’une ovation debout. La sortie
de la chapelle s’accompagne, bien entendu, de « I’hymne national » des Viateurs : Je voudrais saint patron ...

Gaétan Fortin
Raoul Breton
Raymond Maltais
Julien Rainville
Paul Charbonneau

Claude Fortin

La féte se poursuite par I'apéro a la salle Victor-Cardin et le banquet en trois lieux distincts : les jubilaires et leurs
invités au grand réfectoire de la Résidence (76 personnes), les autres participants au réfectoire et a la salle de
lecture du Centre Champagneur (100 personnes), salle de lecture convertie pour la circonstance en salle a man-
ger. Huit employés s’activent a la cuisine et dix au service des tables sous la gouvernance de M. Philippe Benoit,
directeur général de I'établissement. Menu de haut rang et service impeccable. Livret biographique des six fétés.
Tout ce qu’il faut pour souligner avec éclat le mérite de nos jubilaires et I'appui indéfectible de I'Esprit saint pen-
dant toutes ces années d’engagement et de labeur.
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Collége

/
) CHAMPAGNEUR

J’ai le plaisir d’annoncer la
conclusion du processus ri-
goureux de sélection pour la
direction générale du Collége
Champagneur. Madame Jo-
hanne Lamy sera notre 22° di-
rectrice générale a partir du 1%
aolt 2013. Elle sera également la
premiére femme a occuper ce
poste chez nous. Le Conseil d’ad-
ministration appuie unanime-
ment la recommandation du
Comité de sélection. Madame
Lamy fut sélectionnée pour sa
passion et son engagement en-
vers I’éducation, sa profonde
connaissance des enjeux aux-
quels font face les établisse-
ments privés ainsi que pour ses
capacités de gestionnaire en
éducation. Je remercie les mem-
bres du Comité de sélection qui
ont tous travaillé diligemment
pour s’acquitter de cette tache
avec succes.

Madame Lamy occupe depuis les
20 derniéres années le poste de
la direction des services aux éle-
ves au College Villa Maria
(secteur francophone) a Mon-
tréal. Son leadership mobilisa-
teur, son énergie positive et de
solides compétences en commu-
nication et en gestion lui ont
permis de contribuer de fagon
trés positive a la vie de son Col-
lege.

Madame Lamy détient un bacca-
lauréat en service social de I’'Uni-
versité M Gill, une maitrise en
gestion de I'éducation et de la
formation de ['Université de

Sherbrooke et un certificat en
gestion du personnel et des rela-
tions de travail de 'UQAM. La
croissance, la formation et le
développement des compéten-
ces sont des valeurs en lesquel-
les elle croit profondément.

Madame Lamy souhaite consa-
crer toutes ses énergies a aider
les autres a réussir, a avoir un
impact positif dans la vie des
éleves, des parents et des ensei-
gnants, a étre un leader innova-
teur et a contribuer au dévelop-
pement et a la mise en ceuvre
d’une vision et d’un plan straté-
gique répondant aux besoins de
notre milieu.

Elle a été choisie aussi pour ses
habiletés relationnelles, son
écoute active, son approche cha-
leureuse et son souci pour un
service a la clientele de qualité.

Madame Lamy est impatiente de
rencontrer la communauté du
College et de consolider les ba-
ses d’un avenir stimulant et pro-
metteur. C'est un réve partagé
par elle et sa famille d’avoir une
résidence sur le bord d’'un lac
dans notre région! Madame La-
my et monsieur Brabant travail-
leront ensemble au cours des
prochains mois afin d’assurer la
transition harmonieuse du lea-
dership de notre école.

A I'aube du deuxiéme centenaire
du Collége, I'école repose sur de
solides fondations et sous la

Johanne Lamy,
22° directrice gé
rale et premiere
femme a occuper
ce poste chez nous.

direction et le leadership de ma-
dame Lamy, le Conseil d’admi-
nistration envisage I'avenir avec
confiance.

Pour terminer, nous tenons a
souligner encore une fois I'ex-
traordinaire contribution de no-
tre directeur général actuel,
monsieur Sylvain Brabant. Son
dévouement envers le Collége
au cours des 18 derniéres an-
nées a permis au College Cham-
pagneur d’étre reconnu comme
un Collége de choix dans Lanau-
diere. Grace a I'engagement et a
I'expertise de I'équipe de direc-
tion actuelle et du personnel du
College, nous sommes convain-
cus que la transition s’effectuera
harmonieusement.

Joignez-vous a moi pour souhai-
ter la bienvenue a madame Jo-
hanne Lamy dans la communau-
té éducative du Colléege Champa-
gneur.

Veuillez agréer I'expression de
nos sentiments distingués,

Martin Guilbault
Président du

Conseil d’administration
College Champagneur

S

ANNEE2FOI

2012
2013

LES VIATEURS DU CANADA

Page 5



I,

ANNEE £FO |22

Pourquoi étre Viateur? par Georges Brillant, viateur associé

Le F. Benoit Tremblay, de pas-
sage dans la région, m’a posé
la question, pourquoi étre Via-
teur?

Avant d'étre Viateur, je suis
d'abord un étre humain qui
concoit l'obligation de respecter
tout individu qui est ton prochain.

S'ajoute le fait que je suis chré-
tien, et a ce titre je dois suivre
I'exemple de mon Sauveur, c'est-
a-dire, aimer sans condition ceux
et celles qui m'entourent (1%et
principal commandement, pas
toujours facile). Aimer veut aussi
dire servir, donc attentif aux be-
soins de mon entourage.

La date limite pour s’inscrire a la retraite annuelle approche a grands pas.

Bon, pas le titre, mais l'attitude
de Querbes est ce qui m'inspire et
me motive et ce sur deux as-
pects : le premier, j'y rencontre
des baptisés en croissance avec
lesquels je peux nourrir ma foi, le
deuxieme a I'exemple de Querbes
j'essaie d'étre présent, a I'écoute
des moins fortunés, des person-
nes seules, des personnes exploi-
tées et souffrantes, attentif le
plus possible a leur défense.
BATIR UN MONDE MEILLEUR!

En bref, ce sont mes motivations.
Querbes comme saint Francois
d'Assise sont pour moi des exem-
ples qui me motivent. Voila Be-
noit ce qui résume le mieux ce
gue je souhaite étre.

Vous avez jusqu’au lundi 17 juin prochain.

Lieu : Centre Jean-Paul Regimbal a Granby.

' Date : du 24 juin (19 h 30) au samedi 29 juin a midi.

Prédication : Sceur Rita Gagné, o.s.u.

Inscription : secrétariat 514-274-3624, poste 241 ou selprov@viateurs.ca

LES VIATEURS DU CANADA
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Fondation du Japon

1

Le F. Ignacio Vicario, supérieur de la fondation du Japon, et les membres de son Conseil, Yves Boisvert et Gaétan
Labadie, sont entrés en fonction le samedi 1% juin dernier. La durée de leur mandat est de trois ans.

Merci a ces confréres de leur dévouement pour la fondation du Japon et a eux nos souhaits de succes dans leur
service pastoral.

Nominations

F. Rosaire Blais : communauté Louis-Querbes a Outremont.
P. Wilford Douze : étudiant au Centre Le Pélerin a Montréal pour I'année 2013-2014.

A nos prieres

M™ Ginette Antoine Fils-Aimé, belle-sceur du P. Nestor Fils-Aimé, c.s.v., est décédée a I'Age de 54 ans, a la suite de
complications rénales. Les funérailles seront célébrées le samedi 8 juin 2013, a 14 h a la Cathédrale des Gonaives.

Changements a I'annuaire

P. 55, Boisvert, Yves : boisvert@circus.ocn.ne.jp
P. 107, Sainte-Marie, Louis : stemarielouis30@gmail.com

Nouvelle adresse permanente A compter du 1* juillet au travail
Mark R. Francis, CSV Catholic Theological Union
4940 East End Avenue 5401 South Cornell Avenue
Unit 17B Chicago IL 60615
Chicago IL 60615 773-371-5420
847-452-7590 mfrancis@ctu.edu

Cette piece-jointe, de 52 pages, est le programme-souvenir du 5 juin 1938 a I'occasion du Jubilé de
rubis du Collége du Sacré-Coeur (75° anniversaire) et de |'arrivée des Clercs de Saint-Viateur a Saint-
Eustache. Ce 5 juin est donc le 150°. Ce programme est trés intéressant pour les photos des personna-
ges de I'époque 1938 et pour leurs souvenirs relatés. En plus, en page 44, vous pouvez y lire la des-
cription des détails et des intervenants qui ont contribué a la construction du monument Chénier, au-
paravant placé devant ce Colleége et maintenant relocalisé en avant de I’église.
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Monseigneur Bruchési
Elu archevéque le 25 juin 1897,
a été sacré a Montréal, en I'église ca-

thédrale le 8 aoiit suivant, par Sa Gran-
deur Mgr L.-N. Bégin. Préconisé au.
consistoire du 24 mai 1898, il a été dé-
coré du pallium le 8 aont 1898, dans

I'église de Notre-Dame,.

Son Excellence
Mar Georges Gauthier

archevéque titulaire de Tarona, sacre
le 24 aoiit 1912, administrateur
apostoligue,

[a




M. J-N. Miller

Québee, le 27 avril 1938,

MM. les Membres du Comité d'organisation des fétes du The
anniversaire de 'arrivée des Cleres de St-Viateur a St-Kustache.

Messienrs,

J'ai appris avee grand plaisir qu’il est question de célébrer
le T5e anniversaire de I'arrivée des Clercs paroissiaux de St-Via-
teur a I'école des garcons du village de St-ISustache, école que jai
eu 'avantage de fréquenter durant six ans, de 1863 a 1869. Cette
démonstration honorera les Religieux distingués qui se sont dé-
vouéds a la formation intellectuelle et morale de leurs éléves, ainsi
que les membres de la commission scolaire de St-Eustache et les
personnes formant le comité d’organisation des fétes de ces noces
de rubis. Je les félicite bien cordialement, car cela me permet de
renouveler i la belle communauté des Clercs de St-Viateur mes
remerciements et ma vive gratitude pour tout le bien que j'en ai
recu lorsque je fréquentais leur école. Jamais je ne pourrai payer
la dette de reconnaissance que je leur dois.

I1 y a vingt-cing ans, me rappelant que mon ancienne école de
St-Lustache était dirigée depuis un demi-siécle par les Clercs de
St-Viateur, j'éerivis au révérend Frére Directeur du Collége pour
lui faire remarquer qu'il conviendrait de ne pas laisser passer cette
date sans célébrer cet anniversaire, ce qui serait 4 'honneur de sa
cammunauté. Ma suggestion a heureusement été agréée, et il y eut
de touchantes cérémonies a l'occasion des noces d'or. J'ai eu le
grand plaisir de me rendre a St-Eustache pour la circonstance et
je pris part a la démonstration qui eut lien dans I'église en pré-
sence d'un grand concours de personnes, aingi qu'au banquet qui
eut lieu & I'école méme. Je ne serai malheureusement pas aussi
favorisé cette année, car mon age avancé (85 ans) et mon état de
santé me priveront de la grande joie de me joindre aux nombreux
amis des I'réres pour les féliciter et leur faire mes bons souhaits
pour l'avenir.

(suite a4 la page 6)




T. Reévevend Pere
P.-€. Farley, c.8.0.,

Supérieur Général

Reévérend Pere
Joseph Latour, c.8.9.,

Superieur Probvincial




. J’ai conservé le meilleur souvenir des années pendant lesquel-
les jai fréquenté les classes du Collége de St-Eustache. Le révé-
rend Frére Directeur, M. Perreault, était un homme distingué et
érudit. Treés zélé dans son role d’instituteur, il exigeait du travail
et de I'application de la part de ses éléves; sa discipline était plu-
t6t sévére, ce qui ne nous empéchait pas de ’aimer. Nous avions
aussi une affection particuliére pour le bon Frére Parent chargé
de la classe des jeunes et de ’enseignement de la religion i tous
les éléves.

(Pest ici peut-étre que je devrais terminer mes remarques:
mais comme je suppose que vous aimeriez 4 connaitre ce qui est ad-
venu plus tard au doyen des anciens éléves de votre école, je con-
tinue, vous laissant libres de mettre de cdté ce qui suit, si vous le
jugez & propos. )

Aprés avoir quitté ma chere école de St-Eustache, la bonne
Providence me permit, contre tout espoir, d’entrer a I'EEcole Nor-
male Jacques-Cartier, & Montréal, au mois de janvier 1869. Pour
étre admis 4 suivre les cours de cette institution. M. le Principal
me fit subir un examen qui me permit d’entrer non pas dans une
classe inférieure, mais dans le cours i la fin duquel le brevet d'é- .
cole élémentaire était décerné. En effet aprés seulement cing mois
de lecons i I’Ecole Normale, j'obtins le dipléme d’école élémentaire.
Ceci prouve évidemment que les connaissances que j'avais acquises
a ’école de mon village étaient déja relativement considérables.
J’en remercie les bons Fréres. L’année suivante, on me décerna le
brevet d'école modéle et, en 1871, le brevet d’école académique.

_ Au sortir de I’'Ecole Normale, je fis de I'enseignement a Mont-
réal pendant douze ans, dont dix a 1'Ecole du Plateau, puis en
1883, je fus nommé inspecteur d’écoles par le gouvernement, pour
le district comprenant les comtés de I’Assomption et de Mont-
calm.

En 1887, je fus appelé au département de I'Instruction publi-
que avec le titre d’officier spécial et, aprés quelques années comme
assistant-secrétaire, puis enfin, en 1908, comme secrétaire on
sous-ministre du département de I'Instruction publique. Je rem-
plis cette haute position jusqu'en I'année 1925, alors que je pris
ma retraite,

Permettez-moi maintenant de vous citer des distinctions qui
m’ont été accordées dans le cours de ma longue et laborieuse car-
riére dans le domaine de I'Instruction publique de ma cheére P'ro-
vince de Québec.

. (suite 4 la page 8)
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Monsgieur e Notaire
3.-4. Chaurette,
Maire
de Saint-Eustache

Mongieur 'abbé
€. Yilleneube,
Curé
de Saint-Eustache
depuis 1918
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1" — En 1921, de bons amis ont organisé une grande démons-
{ration pour célébrer les noces d’or de mon entrée dans la car-
riere de Penseignement. A cette occasion, le 21 avril 1921, Sa
Sainteté le Souverain Pontife Benoit XV, sur la recommandation
de Son Eminence le Cardinal Bégin, m'a conféré la dignité de
Chevalier de 1'Ordre de St-Grégoirele-Grand en reconnaissance,
dit le bref. de « mon dévouement A promouvoir les intéréts de
I'éducation religieuse et de la culture intellectuelle de la jeu-
nesse ». (Vest avee fierté que je porte Pinsigne de cet Ordre & la
boutonniére de mon habit. '

920 __T,e 30 novembre 1928, le Ministére de 1'Instruction pu-
blique et des Beaux-Arts de la République francaise a eu la bien-
veillance de me décerner le titre d'Officier d'Académie, pour
« services rendus a l'expansion intellectuelle frangaises

29 Le ler février 1930, le département de I'Instruction
publique de la Province de Québec me faisait 'honneur de m’ad-
mettre dans 1'Ordre du mérite scolaire i titre de « trés méritant ».

4o Lnfin, au mois d'aott 1934, jai en le grand honneur
Qétre nommé membre du Conseil de I'Instruction publique de
la Province de Québec. A ce titre, j'ai au village de St-Iusta-
che méme un collegue distingué dans la personne de mon vieil
ami, honorable Hector Champagne qui a rempli avec dévoue-
ment, pendant de longues annnées, la charge de secrétairve-tré-
sorier de la commission scolaire de sa paroisse,

Je m'excuse de vous avoir parlé aussi longuement de mon
hmmble personne; mais si je 1'ai fait c’est parce que je me suis
rendu compte que je dois les succés de ma carriere, et cela en
bonne partie, & la formation intellectuelle et morale que jlai re-
¢ue dans mon enfance, & St-Eustache, sous la direction éclairée
des Cleres paroissiaux de St-Viateur.

Je les en remercie de nouveau de tout mon coeur.
J'ai I'honneur d'étre. Messieurs,

Votre bien dévoné qui sera avec vous de caur et d'esprit i la
date de la célébration de vos fétes scolaires.

J.-N. MILLER.




Mongient Bector Champagune,
Avocat

Conseiller législatit et Membre (ddu

Conseil de TInstormetion publigue

{
Monsieur 3.-N. Miller,
! Chevalier de 1'0Ordre de St-Grégoi-

re-le-Grand, Officier d"Académie,
Membre dn Conseil de I'Instruce-

tion publique

|

(o1

Monsicur
Meveric fMartin,

Conseiller législatif
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Au dévouement toujours inlassable
des Clercs de Saint-Viateur, les respectueux
hommages de la
o oo Gl 5
Municipalité¢ du Village
de Saint-Eustache
|
@ |
i
M. J-A. Chaurette, notaire Maire
MM. Gustave Labelle, M.V. Echevin
Exalaphat Demers Echevin
Léon Robert Echevin
Irénée Brunelle Tchevin
Hector Boileau Tichevin
J-A-G. Bélisle, notaire Secrétaire
| |
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Souvenir dun Ancien

Vous me demandez de vous relater quelques souvenirs de
college de 1880 a 1890; ¢a me fait plaisir! Il fait bon en effet,
de sarroter dans notre course vertigineuse, de tourner nos re-
gards vers le passé, de revivre nos premiéres années de collége
et de jouir maintenant, de la joie de vivre dont nous jonis-

sions dans le temps, sans nous en rendre compte.

De tout ce passé, une figure se détache, claire, distincte

comme un bas relief, c’est celle de Frére Lussier, le directeur.

Je le vois comme si ¢’était aujourd’hui. Pas grand. pas gros,
pas joli, pas laid, le visage ridé, les yeux pétillants abrités par
d’épais sourcils, les 1évres minces; il pouvait sourire d'un sou-
rire paternel quand tout allait selon la régle; mais ce sourire
faisait place A des traits contractés d'une sévérité menacante

quand Pordre du jour était a Darticle des fredaines.

Le bon I'rére Lussier aimait le travail manuel pour se dé-
Jasser des soucis du directorat. Il pelletait la neige tout I'hi-
ver, mais 4 la belle saison, le jardinage était son passe-temps
favori. Il avait les bras courts et les mains épaisses, larges et

solidies.

Quand on commettait des fautes graves, I'heure des re-
montrances était généralement 4 quatre heures, apreés la clas-
se, quand tous les éléves étaient réunis dans la salle de récréa-
tion. Il apparaissait, et i son air, tous les visages prenaient

(suite a la page 15)
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Compliments et voeux les plus respectueux
S S .
La Municipalité de la paroisse
Saint-Eustache
@
M. Joseph Charette - - - - - Maire
M. Calixte Lanthier Conseiller
M. Elzéar St-Pierre Conseiller
M. Achille Filiatreault Conseiller
M. Donat Prud’homme Conseiller
M. Lambert Binette Conseiller
M. J.-A.-G. Bélisle, notaire Secrétaire
o — o
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M. Gustave Labelle, d.m.v.,

Président du Comité des Fétes,

président de la Commission Scolaire,
professeur i I'Ecole Vétérinaire de

la province de Québec.

(Studio Albert Dumas, Montréal)

{ Rep., J.-L. Yilleneube, ¢.8.9.,

Directeur du College du Cacré-Ceenr
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Hommages de la maison

J.-A. PAQUIN & FILS

Fondée en 1875

EN RECONNAISSANCE
AUX CLERCS DE SAINT-VIATEUR
de leur encouragement depuis la fondation

de notre maison




nne expression de témoin d’exécution. On savait que dans ses

réprimandes séveres, il ajoutait 'action a la parole.

Au milieu du silence, d'une voix bréve, il sommait les cou-
pables: un tel, avance! Quelques paroles d’accusation, puis:
baise la terre! On savait ce qui s'en venait! Quand en rechi-
gnant on baisait la terre, vlan! Sa main nous arrivait sur le
derriére comme un coup de battoir. On se redressait sur nos
genoux en se tenant le postérieur & deux mains; quand, au deux-

itme et au troisiéme commandements, le procédé recommencait.

‘De nos jours, on craint les effets nocifs de la poussiére.
D'un autre c6té, on reconnait les bienfaits de l'immunité. Je
ne sais pas si ca dépend de toute la poussiére que j'ai avalée
durant mes années de collége a St-Ilustache, mais toujours est-

il que je n’ai jamais eu de maladies contagieuses!

J.-Ulbalde Paquin, M. D-

]

A tous ceux qui présentent leurs
hommages dans ce program-
me-souvenir et aux annonceurs, la

Direction du College et le Comité

d’Organisation des Fétes sont heureux

d’of frir leurs meilleurs remerciements.
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Avec les compliments du magasin

Frnest Lahale

a l'occasion du 75e anniversaire
de |’arrivée
des Clercs de Saint-Viateur

Saint-Eustache




PHonorable rthur Saube,

Sénateur

@ om

M. Jean-Paul
Saube, b
Avocat .

Député  des Denx-
Montagnes, au pro-
vincial, Omateur de

la Chambre

Avocat
Député Laval-Deux-Montagnes,

au fédéral

Mongieur Liguori Lacombe,




AVEC LES COMPLIMENTS

du

LABORATOIRE L. & M. MAROIS

643 ouest, rue Notre-Dame Montréal

HOMMAGES DE RECONNAISSANCE
a notre plus vieur client: LE COLLEGE

Boulangerie D. BELISLE

Fournisseur du PAIN BENIT
“Mon pain du Bon Vieux Temps”

Saint-Eustache

Tél.: AMherst 5635

O. ALLARD

ARTISTE-PHOTOGRAPHE o
Studio a St-Fustache

1394 est, Mont-Royal Montréal
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Programme

DIMANCHE, LE 5 JUIN 1938

9.30

11.15

Midi

2.00

230

3.30

.50

Messe solennelle célébrée par le Rév. . J. Latour,
c.8v., Sup. prov,

Sermon par M. l'abbé J. Théoret, directenr
des éléves de Ste-Thérese
Chant par la Chorale de la paroisse
Photographie
Danqgunet — Santés
Parade des Cadets du College
Revue des Cadets — Fanfare

Concert — Discours

Salut du Trés Saint Sacrement a 1'église parois-
siale. On &'y rendra en procession, fanfare en
téte. Le chant sera exécuté par les éléves du
College.

[191]




?» DOUCES!...

Elles n'irritent pas la gorge.

| GRADS

Bout en liége ou uni

L. O. GROTHE, LIMITEE

MAISON CANADIENNE ET INDEPENDANTE

Tél.: 802-2

CHARLES MAJOR

EPICIER - RESTAURATEUR

Saint-Eustache sur le lac Prés Station C.N.R.

AVEC LES COMPLIMENTS

du ‘
Club de Chasse Grande-Freniére J

SAINT-EUSTACHE
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M. Uabbe
Rodolphe Jolp
Vicaire
‘ Aumonier du Collége

ANCIENS DIRECTEURS

Fr. ETIENNE PERREAULT
1863-1870

¢« Le Révérend Fr. Perreault, directeur était un
homme distingué et érudit. Trés zélé dans son role
d'instituteur, il exigeait du travail et de l'application
de la part de ses éléves; sa discipline était plutot
sévére, ce qui ne nuisait en rien a l'estime de ses

éléves. »
J-N. MILLER

Fr. PH. DESJARDINS
1870-1873

Frére Desjardins regut deux obédiences pour St-
Eustache : la premiére comme professeur, la seccnde,
comme directeur, Clest lui qui a placé le collége
‘ sous le vocable du Sacré-Ceeur. «IlI avait une

grande dévotion au Sacré-Ceeur de Jésus et il a
travaillé toute sa vie a la répandre dans la com-
* munauté et dans les écoles ou il a exercé. Il fut

un des fondateurs de la confrérie de la Garde d'hon-
neur du Sacré-Ceeur de Jésus, au Canada, et le
petit manuel a l'usage des membres de cette confré-

rie est son ceuvre.®
Annuaire de linstitut

[21]




Nous présentons nos

HOMMAGES et
' FELICITATIONS

aux Revérends Clercs de St-Viateur a occasion du

75e anniversaire

de la fondation de leur Collége a St-Eustache

MONTREAL

LA BANQUE PROVINCIALE DU CANADA

est particuliérement désirense de faire tout en son
pouvoir pour aider et szervir de son mieux Messieurs
les Cultivateurs. Elle leur demande de sadresser fi
elle en toute confiance pour toutes opérations de
banque, telles que dépots, encaissements, remises,
paiements par chégues ou par mandats de bangue,
location de coffrets de sfreté.

La Banque Provinciale du Canada consent dgale-
ment des avances et des préts 4 toufe personne
susceptible d’en assurer le remboursement dans nun
délai raisonnable,

Gérant local

M. J. A. BRUNET

Ancien éléve

ST-EUSTACHE

[22]




ANCIENS DIRECTEURS

Fr. FLAVIEN LAUZON
1873-1878

Frére Lauzon, un vrai Viateur celui-ci, natii de .
Rigaud, éléve du collége Bourget. Il entre au no-
viciat a 15 ans et passe 68 ans de sa vie dans la
communauté, €11 était un homme d'esprit, sachant
- sadapter A tous les milieux; il avait des aptitudes
pour toutes les besognes, une culture et un savoir-
faire propres a lui gagner toutes les confiances.
Gai, plein d’initiatives, il avait en nature les qualités
que requiert la belle et difficile profession. d'ins-
tituteur. Sa persévérante inconstante en moins,
cefit été un religieux accempli, le clerc dessiné en
profil dans lame et le coeur du vénéré pere
Querhes. »

Annuaire de l'institut

Fr. DAVID ARCHAMBAULT
1878-1880

Fr. W. DENIS
1895-1898

Frére Denis fut directeur a Saint-Remi, Saint-
Eustache, Beauharnois et Lauzon, procureur au Sé-
minaire de Joliette et & U'Institution des Sourds-
Muets. Un cancer triompha de son énergique résis-
tance, le 15 mars 1935.

Homme d'affaires et pédagogue né, il a trimé pour
sa communauté sans répit et lui a rendu d'importants
services. Nul me sut mieux que lui diriger les
enfants; il leur arrachait jusqu'a la racine les moin-
dres connaissances enfouies, puis les replantait en
bon ordre dans un esprit débroussaille. Quant aux
caractéres, il les trempait fermes et souples.

[231]
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f
HOMMAGES
de la
i 3
Société St Jean-Baptiste
SECTION CHENIER
T¢é1. : Bureau, DUpont 5722 Tél. ; Moulin, CRescent 3114
FRERE Limité
MILLEN & E imitée
i BOIS DE CONSTRUCTION
FABRICANTS DE PORTES, CHASSIS
MONTREAL
Bureau & Cour: 640, boul. Gouin E. Moulin: 301, rue Jean-Talon O.
Cours a Ste-Rose & Plage Laval
Tél: AMherst 4007
IHPOPT TE[R DE THE ET CAFE
Manufacturicr et négociant en gros
Bureau : : ¥
2401 est, Ave Mont-Royal Montréal
TéL: DOLard 5357 Salle d'échantillons
Albert Dyotte
ENTREPRENEUR-ELECTRICIEN
Vendowr autorisé de réfrigératenrs et laveuses “Westinghouse”
7348, St-Hubert Montréal
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Trois belles années

La communauté des Clercs de Saint-Viateur et la paroisse
de Saint-Eustache céléebrent le soixante-quinziéme anniversaire
de la fondation du collége du Sacré-Ceeur.

Des anniversaires de cette importance permettent d'ap-
précier plus justement les mérites d'une institution. Elle a
le plus souvent pénétré & ce point la vie paroissiale ou régio-
nale, elle est si naturellement essentielle, qu’on ne songe pas
4 en mesurer les précieux services — peut-étre parce que le hien
d'ordinaire se fait sans tapage.

Lorsque la réflexion embrasse au contraire d’'un seul coup
soixante-quinze années d’existence, d’activité et de rendement,
on s'étonne. Les qualités, les concours et les sacrifices qui ont
mainienu et developpé I’ccuvre, les bienfaits qu’elle a répan-
dus, apparaissent en un faisceau brillant. I’admiration surgit,
reconnaissante et unanime.

Cela est vrai surtout d'une maison d’éducation.

Les autorités ecclésiastiques et municipales. les familles
Ini confient les enfants. C'est 14 que s’accomplit leeuvre fon-
damentale de la formation. Clest par ce noviciat que passent
les jeunes avant de s'engager dans la lutte pour la vie.

La population ne pourra jamais trop estimer 1’école. Nos
dirigeants comprennent qu'il faut sans cesse l’améliorer, lui
faciliter la tache, et, au fur et 4 mesure que sa mission s’am-
plifie, multiplier ses moyens et accroitre son efficacité. La
religion, la nationalité et le pays attendent de I’école encore
plus que par le passé.

Le colléege du Sacré-Ceur de Saint-Eustache est peut-étre
I'une des plus anciennes maisons d’éducation de nos centres
ruraux et villageois. Des générations d’éléves s’y sont suceédé.
La plupart habitent ce beau comté des Deux-Montagnes ou les

(suite a la page 31)
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GARAGE TOUCHETTE LIMITEE

REPARATIONS GENERALES

Duco — Débossage ' Accessoires: Pneufs, neufs et usagés
SPECIALITES:  Graissage, lavage, reconditionnement du moteur, Gas et huile, batteries.

VENDEURS AUTORISES DES VOITURES NEUVES CHRYSLER, PLYMOUTH, CAMIONS FARGO

Pour votre voiture usagee, venez au GARAGE TOUGHETTE ou wvous trouverez des chars pouvant satisfaire
votre gout et condhir a votre bourse.

Le GARAGE TOUCHETTE a un service ininterrompu.
Tél: DUpont 1168-1169 MONTREAL 8055, rue Lajeunesse
[m_m




CAlumet 2296

Dessin Commercial Décoration
Artiste: JACQUES GAGNIER

&

8340, rue Chateaubriand Montréal

P.-E. BIGRAS

Entreprenewr - Electricien

NS

SAINT-EUSTACHE

Cmile Lauzé

SELLIER

Représentant du Photog. Allard _ Saint-Eustache

Dr Lucien Fortier | Dr Paul Gngnon

Chirurgien-Dentiste ' MEDECIN

TéL: 100 Saint-Eustache | I'éL: 50 Saint-Eustache |
L]
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ANCIENS DIRECTEURS

Fr. ETIENNE LUSSIER
1880-1895

Les anciens se souviennent de ce petit vieux, plein
de rides, de bonté et de rigueur. Il a formé trois
générations d'éléves, Il avait la maniére forte, mais
la pratiquait avec justice et bonté, Sous lui, Tordre
et le travail régnaient dans le petit monde écolier;
on ne sonnait pas en vain le couvre-feu; les abords
de la gare ne servaient pas de retraite aux écoliers
délinquants; on ne tournait pas la téte au sanctuaire,
et les garconnets, en servant a [l'autel fdrsalent
I'édification de 1'assistance,

JOS. LEVESQUE
1898-1918 :

C'était un  homme placide, timide, généreux et
sévere. Il a laissé ici vingt ans de vie et de bonnes
ceuvres. Sa force physique est légendaire; on se
souvient qu'il n'en a jamais abusé. Clest comme
sa tendresse qui déjouait parfois sa rigueur natu-
relle. Un éléve turbulant vient a son bureau pour
cueillir le fruit de quelque fredaine. ¢ Ah! bon]our
lui dit spontanément le frére Lévesque; votre mai-
tre vous envoie chercher une récompense n’est-ce
pas? Tenez, voici une belle image. Continuez
d'étre un bon gargon.» Ce trait, rapporté par le
petit turbulent devenu -bon prétre caractérise le
frere Lévesque.

Fr. CAMILLE GERVAIS
1918-1920

Frere Gervais, trois étapes et trois vertus: Callége
Bourget, collége de St-Eustache et Juvénat: dou-
ceur, "x]lli[}]](‘ltt' et détachement; voili les soixante-
cing ans de vie de cet homme de bien. Il est mcnté
au ciel sur la foi de trois béatitudes: heureux les
cceurs simples, heureux les pacifiques, heureux les
pauvres.

[29]




NOS FELICITATIONS

PRODUITS REXALL

CATFE VENUS SWEETS

Tél.: 46 Saint-Eustache

LEOPOLD PLOUFFE

Plombier - Ferblantier

9, rue de Bellefeuille Saint-Eustache

JAMES H. HAMILTON

MARCHAND GENERAL

TéL: 606 r. 21 Grande-Freniére, St-Eustache

TI'él.: 606 r. 22

J.-D. RACINE Tancréde Savard

Marehand-Tailleur Restawrateur-Commergant

Tel.: 41 W St-Eustache | Grande-Freniére, St-Eustache
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comtés avoisinants; plusieurs ont tenté fortune ailleurs et ont
réussi. Tous rendent témoignage —un grand nombre par leur
présence — au dévouement et a la compétence de leurs maitres,
A la valeur de linstitution qu’ils ont 'fréquentée,

L’aimable directeur actuel du college dn Sacré-Ceeur m’a
demandé d’écrire quelques lignes au nom des instituteurs lai-
ques qui v ont enseigné sous la direction des Viateurs.

(Cette communauté a dt en effet s’associer parfois des lai-
ques. Ils ont été heureux de partager ses responsabilités.

A Saint-Eustache ils n'eurent qu'a se féliciter de leurs
rapports avec la Commission scolaire, avec la population pai-
sible et polie. TIls se plurent a vivre dans ce village populeux
et actif, aux environs de cette campagne prospere, au milieu
de cette nature choyée par la riviere des Mille Tles.

Tls garderont longtemps de leur séjour au collége les meil-
leurs souvenirs: vie calme et studieuse, relations fraternelles,
expérience acquise, entr’aide spontanée,

Je m'en voudrais de ne pas souligner ici les mérites du
directeur sous les ordres de qui je me suig initié a la haute
carriere de l'enseignement, le révérend frére J.-15. Roy. 11 fut
pour tous durant mes trois années de stage au collége dn Sacré-
Ceeur, le religieux irréprochable, I'ami généreux et le gentil-
homme accomplit.

On ne saurait oublier I'infatigable activité de ce bon frére
Jeannotte, vétéran de I'enseignement. A T'habilité pédagogique
il joignait une aptitude rare 4 fournir la table de la commu-
nauté de toutes sortes de douceurs auxquelles il tenait autant
qu'a son nationalisme.-. et nous aussi.

Les gens de Saint-Eustache n’eurent peut-étre pas de plus
grand admirateur de leur riviére et de leurs bois qu'un autre
religieux., le frére Valiquette, grand amateur de chasse et de
péche. Trait notable chez un chasseur et un pécheur: le gibier
ou le poisson qui étaient victimes de son coup d'wil et de son
endurance n’avaient que la taille qu’ils avaient.

Peut-étre cela s'explique-t-il par le fait que tous les chas-
seurs et tous les pécheurs ne sont pas des religienx, des reli-
gieux qui ne laissent pas le sport, méme le sport le plus aimé,
géner en quoi que ce soit 'observance de la régle de la com-
munauté et qui s’interdisent done le mensonge inoffensif des pé-
cheurs et des chasseurs.

(suite a la page 33)
[31]




NOS HOMMAGES ET NOS VEUX

J.-R. BARBE

BOUCHER-EPICIER
I'ruits et Légumes

Tél.: 52 46, Saint-Eustache

A. CHARBONNEAU

*TAXI SNOW-MOBILE

Tél.: 117w Saint-Eustache

‘““Cremerie Saint-Eustache”
I. COMTOIS, Propriétaire

Tél. 103j Saint-Eustache

“HOTEL SAINT-EUSTACHE”

JOS. LAUZE, Propriétaire

Tél.: Z6 - Saint-Eustache

]
J



. Le brouhaha et la vie fiévreuse de Montréal me rappellent
souvent — liaison d’idées par les contraires —la philosophie du
frére Vincent Plante. Ennemi de lagitation et de la pompe
oratoire, il ponctuait la vie de la communauté de maximes bre-
ves et justes et sa propre vie de repas et de marches hygiéni-
quement dosés. '

Tous ces souvenirs et mille autres me reviennent de ces
trois années heureuses qui furent pour moi le début et la con-
firmation de ma carriére.

I1 m’est agréable de me joindre aux anciens et particulié-
rement i mes anciens, pour remercier et féliciter la commu-
nauté des Viateurs: en divers points de la province elle accom-
plit sans démériter sa mission religieuse, sociale et nationale,
Elle est aujourd’hui 4 I'honneur dans cette paroisse privilégiée
de Saint-Hustache.

5

Cet honneur est fait de notre estime, de notre reconnais-
sance et de nos veeux; mais cet honneur est fait d’abord et sur-
tout de ce qu'elle fut et reste attachée a4 sa noble téche.

Joseph DANSBRAU
- Principal Adjoint du Plateau.

AVEC NOS SOUHAITS

EUGENE DUQUETTE

ENTREPRENEUR GENERAL

Tél.: 53 Saint-Eustache

! LACROIX TAXI

4 Directeur de funcrailles |

JOUR ET: NUIT

Tél.: 121 33, Saint-Eustache
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Tél.: MArquette 6201 *

Avee les hommages
de

Sd. Archambault

Le DMagasin de musique
le plus complet au Canada

500-est, rue Ste-Catherine,
Montréal

Paquette & DeBellefeuille

" MANUFACTURIERS

LETTREURS

SAINT-EUSTACHE

OUR BEST WISHES

D. A. BURNS

ST-EUSTACHE

Hommages des

Chevaliers de Colomb

Conseil No. 1813
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ANCIENS DIRECTEURS |
i

o a

Fr. EDOUARD ROY ;

1920-1924

® ® ® *
!

Fr. NAPOLEON RICHARD
1924-1928

Frére Richard, décédé en 1934, — « Voici un éco-
nome a qui le bon saint Pierre a dit ouvrir le ciel
avec grand plaisir! N'a-t-il pas ménagé dans sa
vie? ot cela de facon intelligente, sans mesquinerie
et surtout pas pour lui-méme, mais pour nos ceu-
vres, en se privant le premier et en se dévouant
au dela de toutes bornes. Le sourire sur les leévres,
la charité fraternelle plein le cceur, il est mort dans
la plus pauvre chambre que sa vertu de pauvreté
avait elle-méme choisie, 4 I'hopital ol il s'en était
allé «dans lespoir de travailler encore pour la
communaute, »

E L wcsan, Sup.: prov.

Fr. WILFRID POMERLEAU
1928-1931




AVEC LES HOMMAGES DE:

L. MIGNERON

PHARMACIEN-CHIMISTE

&

Tél.: 24 Saint-Eustache

“ PReostaurant Chez HAndré’’

R. SENECAL, Propriétaire

Spécialité:
REPAS — SERVICE A LA FONTAINE

Tél: 38 Saint-Eustache

ARTHUR AUBE

BOUCHER-EPICIER

=3

TéL: 11 Saint-Eustache

LEPINE & LEBLANC J.-L. GADOURY

BOULANGERS BARBIER
v v
SAINT-EUSTACHE Tél: 70 Saint-Eustache
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ANCIENS DIRECTEURS

Fr. ED. PAQUET
1931-1934

Fr. JEROME CARON
1934-1935

Fr. HENRI FOURNIER
1935-1936
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NOS FELICITATIONS ET NOS V@EUX

-
A. TREPANIER
BOUCHER-EPICIER
Tél.: 29 Saint-Eustache
& J.-E. ARBIC
3 Manufacturier de portes ct de chassis
]
|
Tél.: 66 W Saint-Eustache
EMILE LEGARE
MARCHAND DFE BOIS
Tél.: 41 j Saint-Eustache
“HOTEL BElLEVEE™
E.-C. GIRARD, Propriétaire
Tél.: 25 Saint-Eustache
[ \ 1 =
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* -

@Anciens Clebes (Prétres)

Connus

M. 'AbDbé Joseph Therrvien. euré aux Etats-Unis

i

'

13

Donat Béligle, Ste-Dorothée, Comté Laval

Joseph Théorét, Séminaire Ste-Thérése

Josgeph Bélisle, curé Ste-Théodosie, Cté Verchéres

Emile Léonard. 7320, rue Christophe-Colomb,
Montréal

Emile St-Maurice, St-Cunégonde presbytére

Eustache St-Maurice, 4290, rue Henri-Julien,
Montréal

Emile Désormaux, Oblat, Pikitwagan, Manitoba

Albert Lemay, Séminaire Ste-Thérese

Eugéne Demers, Chute St-Phillipe, Cté Labelle

Adrien Robillard, St-TJéréme, P.Q.

Henri Robillard., Université de Montréal

Léo lLefebvre, Presbytére Ste-Catherine, Montréal

Gustave Prévost, S8éminaire des Missions-Etrangéres
Pont-Viav

]
Anciens Eleves (veligieux)

Connus

Révérend Pére J. Bélair, c.s.v.

RR

Municipal Tuberculosis Sanitarium, Chicago Illinois

. FI- F. Cardinal, oblat, Baie .James

i

Hermile Bélisle, c.s.v., Ecole paroissiale, Crabtree
Mills
Alcidas Raby, c.sv,, College St-Louis, Terrebonne
Chs-Edonard Désormaux, St-Thimothée, Cté
Beauharnois
Florent Malette, c.s.v., 660, Villeray, Montréal
Gaétan Arbie, c.sv., 11430, avenue Beis-Boulogne,
Montréal
Maurice Grignon, 7230, rue de Gaspé, Montréal
Hector Lanthier, c.s.v., 35 est, rue Fairmount,
Montréal
Gérard Aubé, c.sv., Lachute |Cié D’Argentenil
Paul Paquette, c.s.v., Ecole Frangoi.sde—hlml,
Bordeanx
André Groulx, c.sv., Ecole Normale, Rigaud
Raymond Lahaie, c.s.v., Ecole Normale, Rigaud

2

¢
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AVEC NOS MEILLEURS VEUX

“HOTEL. ROBIN™
REPAS A TOUTE HEURE
y
Tél.: 17 Saint-Eustache
[ 3
J-E.VILLENEUVE
i A XE T
Tél: 26 Saint-Eustache
L. DUBOIS
BOUCHER-EPICIER
Tél.: 16 Saint-Eustache
| ]
OSCAR LATOUR J-A. BOLDUC
BARBIER HORLOGER 4
Emetteur de licences B
: {
Tél: 69 Saint-Eustache SAINT-EUSTACHE
[40]



In memoriam

« Donnez-leur le repos éternel, Seigneur, et que la lumiére

sans fin brille pour eux.»

Aux Professeurs et Condisciples défunts,

Dimanche. 5 juin 1938, les « anciens » se grouperont autour
du maitre-autel de 1'église St-Fustache. En union avec le
célébrant ils offriront la Divine Victime pour le repos de votre
dme et répéteront ces paroles: « Recevez, Seigneur, nos priéres
pour 'ime de vos servitenrs... en sorte que, si les contagions
terrestres leur avaient fait contracter des souillures, celles-ci

soient effacées par la miséricorde de votre pardon.»

Vu linfinie miséricorde de Dieu et la sainteté de votre
vie, nous avons le droit d'espérer que vous étes en possession
du royaume promis aux serviteurs bons et fidéles. Alors vous
tous, nos Amis, nous vous en prions, obtenez-nous du Dieu tout-
puissant une pluie de surabondantes grices qui féconderont
notre vie. Que ce jubilé de rubis de notre Alma Mater dépose
en notre ime le désir sincore de nous élever toujours — Kxcel-
sior! — jusqu'au tréme de Dieu, que nous adorons en union

avec vons,

i

i
i
{




NOS MEILLEURS SOUHAITS

Adrien Thibaudeau |
Diplomé des Hopitawe de Paris, :
Anecien  interne de  UVHdiatel-Dieuw et
Médecin de T'Haopital St-Lue,
Montréal

Tel: Saint-Eustache
]
1

NOTAIRE
Tél.: 59 Saint-Eustache
TéL: PLa'eau 9619
LONGTIN SPORTS INC.
ARTICLES DE SPORT
265 ouest, rue Ste-Catherine Montréal
Tél.: No 4
i
PHARMACIE ST-EUSTACHE ENR.
M. POITRAS, Propriétaire !
{ hachelier ef bouwrsice de Université de Montrdéal )
REXALL DRUG STORE’ PRESCRIPTIONS

Prés Station C.N.R. Saint-Eustache

t 42 ]
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| A mon Alma Mater

lin ce jour anniversaire du 5 juin 1938, jéléve la voix
pour rendre hommage a la Communauté des Clerecs de Saint-
b Viateur établie ici depuis soixante-quinze ans. Ces religieux
dévoués appertérent des richesses intellectuelles et morales qui
ont formé les dmes de nos péres; anjourd’hui ils continuent a
notre bénéfice, lenr w@uvre d’éducation par excellence.

-

Toute éducation intégrale suppose une formation au tri-
ple point de vue physique, intellectuel et moral. Voeila quel
est l'objet des constants efforts de nos édueatenrs au College
dn Sacré-Ceur i St-Eustache,

- (suite & la page 46)
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Monument de Chénier

élevé sur le terrain du collége

a loccasion du centenaire du combat de St-Eustache,

Ce monument, don des citoyens du comté de Deux-Montagnes, est en
1! granit de Saint-Columban. Le plan original est di @ M. Gérard Dérome,
Ta taille du granit a été exécutée aux ateliers de M. J.-G. Dupré, 757
eit, rue Mcnt-Royal. Le relief concu par Mtre C.-H. Lalonde a été modelé
par M. Henri Bisson, artiste et professeur 4 I'école de Saint-Louis-de-
Gonzague, 4 Montréal, et le coulage en bronze a été confié 4 la maison
A. Archambault, 8010 Henri-Julien. La base a été érigée par M. Exalaphat
Demers.

Tél.: DUpont 1244

Les hauts parleurs installés pour le 75e anniversaire
sont une faveur de la ¢

Maison A. Cadieux, Enr. :
RADIOS — LLAVEUSES — MOTEURS

Examens gratuits par techniciens. ¢
Réparations et vente d'appareils neufs et usagés de toutes marques.

300, rue Jarry Montréal

]
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« Mens sana in corpore sano », dit le vieux proverbe latin.
C’est pourquei nous avons a4 notre disposition de nombreux
jeux tant extérieurs qu’intérieurs afin de nous occuper tous
pendant les récréations, et assouplir nos nerfs et fortifier nos
muscles. Deux fois par I'année: 'antomne et I’hiver, des con-
cours de jeux stimulent Venthousiasme des jouenrs en attri-
buant des prix aux vainqueurs. Une fois la semaine, un ins-
tructeur vient nous donner des lecons de gymnastique. Ces
organisations ne sont pas 1’11niciue préoccupation de nos mai-
tres; ils s'en servent comme moyen, afin de nous micux dispo-
ser {4 recevoir leur enseignement.

A notre arrivée au collége, nous ne savions pas grand’chose.
Les professeurs, par lenr patience et leur compétence, réussi-
rent 4 nous ouvrir peu i peu lintelligence A mesure qu'elle se
développe, nous comprenons mieux les problémes difficiles de
la vie: a la fin de notre cours, neus sommes préts a affronter
les devoirs de notre état de vie. Par les exercices variés et choi-
sis, nos maitres nous apprennent a parler, & écrire, 4 gotuter
les beantés de notre langue maternelle. Plus de difficultés pour
les problémes ordinaires de mathématiques, quel soulagement!
Méme la simple nomenclature des autres matiéres enseignées
seraient trop longue i énumérer; encore moins faut-il songer
a en faire valoir leurs nombreux avantages,

Un intellectuel muni d'un corps robuste n’est pas un hom-
me complet s’il ne connait pas sa patrie, 'immortalité de son
ame, son Créateur et surtount «'il n'apprend a vivre ses convie
tions.

Bons patriotes! nous le sommes; il s’agissait de nous voir
défiler lors de la parade des fétes de 37, ou encere de nous
entendre chanter notre hymne national pour s'en convainere. ..

Par le catéchisme rendu vivant par des exemples prati-
ques, nous comprenons mieux notre religion; aussi est-elle
mieux pratiquée. Ce que nos professeurs cherchent surtout 3
accroitre chez-nous, c'est esprit de foi dans une ame d’apdtre
éelairée. :

La derniére année de mon cours s’achéve: je te quitterai
bientdét mon Alma Mater. Mais ton souvenir restera toujours
gravé dans ma mémoire; c'est ici que j’ai gofité le bhonheur de
I'enfance enseigné par des religienx dévoués.

Sur ton front je dépose un filial baiser,

Ton souvenir est 1a ... dans le ceeur.

Je te le promets: Toujours, je serai ton digne fils;

Adieu; je te quitte a regret. Mais enfin il le faut-

Adieu!

UN FINISSANT
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Comité deg Ffites

Président honoraire:
Mgr Georges Gauthier
Vices-Présidents honoraires:
1)

M. J.-N. Miller, chevalier de Vordre de St-Grégoire
membre du Conseil de I'Instruction publique

M. J.-C. Miller, Inspecteur Général des Ecoles
Catholiques de la Province

M. Médéric Martin, Conseiller législatif

M. Hector Champagne, Conseiller législatif et
membre du Conseil de I'Instruction publique

Présidents:

M. le Dr Gustave Labelle, M.V., M. Oscar Paquette

Vice-Présidents:

M. Irénée Brunelle, M. le Notaire J.-A:--G. Bélisle

Secrétaires:

M. Ad. Brunet. M. Hector Boileau, M. J. Moreau

Trésoricrs:

M. le Dr Grignon. M. Ph. Boileau

Direeteurs:
M- I’'abbé Rod. Joly, vicaire, M. I’abbé D. Bélisle
R. Fr. J-L. Villeneuve, c.s.v,,
M. G. Paquin, M- J. Lemay
M. E. Lauzé, M. A. Bélanger
M. G. Lahaie, M- J. Guilbant
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A tous les Anciens Eleves du College
Sacré-Coeur de St-Eustache,
N I'Imprimerie des SourdsMuets est
heureuse de présenter ses respectueux
hommages et ses meilleurs voeux.

Imprimerie des Sourds-Muets,
7400, boul. Saint-Laurent,

Montréal,

EnlE=s 6
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| FFondée en 1874 I

Banque Canadienne Nationale

Capital versé et réserve: § 12,000,000 [
Actit .. .t 50 e s g e 140.000:000 B

Comptes daffaires et d’épargnes
| Avances diverses — Coffrets de streté |

i G.-H. DUROCHER, Gérant

| i e (e (e v (e e e { e s { s . e e e e s e { e e, e

Aux autorités du College, aux

.
|

anciens et aux éleves actuels,

félicitations, voeux sinceres et

La Fabrique

%

I

[

E progres toujours croissants.
:

Il

[

% Hormisdas Legault, Marguillier
[

Il
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@ .
Camille Charette, &
Hector Barthelettz, @
[
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Touchette Automobile Limitée
4270, Papineau, Montréal

Tél. Cherrier 2195

La Maison Touchette Automobile Limitée dont M.

Albert Touchette est le président est dépositaire des

voiturest CHRYSLER, PLYMOUTH et des
. CAMIONS FARGO. Elle a toujours en main un
grand choix de chars usagés.

Le département du service, sous la direction de M. Eugéne
Godin, vous donnera toujours pleine et entiéreMsatisfaction.
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Tél: Bureau 33 Tél: résidence 85

Limitée

Garage St-Eustache | |

VENTE et SERVICE

L 2

Agence: McLaughlin-Buick,
Pontiac, G. M. C. Ford.

SERVICE JOUR ET NUIT
- .

Réparations Générales — Spécialité: Débossage

St-Eustache, P. .Q.,




Tél: Bureau 33 Tél: vésidence 85

Garage St-Eustache

Limitée

VENTE et SERVICE

2

Agence: McLaughlin-Buick,
Pontiac, G. M. C. Ford.

SERVICE JOUR ET NUIT
L

Réparations Générales — Spécialité: Débossage

St-Eustache, P. Q.
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